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Охоплені види діяльності 
• Види діяльності, охоплені Додатком 1 до Конвенції Еспо (проєкт 

багатосторонньої угоди між країнами Південної та Східної Європи)
• Будь-які види діяльності, що підлягають ОВД (угоди Німеччина —

Нідерланди, Німеччина — Польща)
• Види діяльності, охоплені додатком до Угоди, та інші види 

діяльності, що підлягають ОВД (угода Естонія — Латвія)
• Будь-які види діяльності, що підлягають ОВД, окрім тих, які 

здійснюють для цілей національної оборони (угода Литва —
Польща)
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Підхід до активації процедури у транскордонному 
контексті
• Обов’язкове повідомлення (оповіщення)

• про будь-які проєкти в межах 5 км від кордону та будь-які проєкти в зоні Емс — Долларт 
(угода Німеччина — Нідерланди)

• про проєкти, перелічені в додатку до Угоди, в межах 15 км від кордону (угода Естонія —
Латвія)

• про будь-які види діяльності, перелічені в додатку до Угоди (угода Естонія — Фінляндія)
• Скринінг транскордонного впливу за відповідними скринінговими критеріями

• за наявності сумнівів необхідна консультація із зачепленою Стороною (угода Німеччина —
Нідерланди)

• Запит від зачепленої Сторони
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Обов’язки
• Сторони — спільно чи окремо — виконання визначених завдань
• «Компетентні органи» — згідно з визначеним колом повноважень 
• Орган, що ухвалює рішення, або місцеві органи — виконання 

визначених завдань
• Комісія
• Розробник 

• згадується рідко,
• у контексті витрат
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Участь громадськості
• Обов’язок обох Сторін. Деталі:

• Погоджуються «компетентними органами» 
• Погоджуються Комісією (угода Естонія — Латвія)

• Деякі деталі угод:
• Громадськість інформують про повідомлення (оповіщення) (угода Естонія — Фінляндія та 

справа Aarhus ACC-92) 
• Повідомлення громадськості здійснює зачеплена Сторона (угода Німеччина — Польща)
• Місцеві органи відповідають за організацію участі громадськості за рахунок Сторони 

походження (угода Естонія — Латвія)
• Зауваження:

• Через зачеплену Сторону
• Напряму — органу, що ухвалює рішення
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Строки і деталі процедури
• Відповідь на повідомлення (оповіщення)

• 2 місяці (угода Естонія — Фінляндія)
• 30 днів (угода Німеччина — Польща)
• 1 місяць (угода Естонія — Латвія)

• Урядові консультації
• До 3 місяців (угода Естонія — Фінляндія)
• До 6 місяців (угода Естонія — Латвія)

• Інші строки — визначаються
• Стороною походження
• Обома Сторонами
• Комісією
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Організаційні питання

• Сторони
• Центральні міністерства
• Регіональні органи влади (угода Німеччина — Нідерланди)
• «Компетентні органи», призначені Сторонами (угода Естонія — Фінляндія) 

• Спільні органи
• Комісія з питань ОВД як дорадчий орган (угода Естонія — Фінляндія)
• Комісія — повноваження з ухвалення рішень щодо: спільної ОВД, строків, 

процедури участі громадськості, післяпроєктного аналізу (угода Естонія —
Латвія)
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Урядові консультації

• Обов’язок:
• Обов’язкові (угоди Литва — Польща, Естонія — Фінляндія)
• У випадку виникнення проблем (угода Німеччина — Нідерланди)
• За запитом зачепленої Сторони (угода Німеччина — Польща)

• Строки та деталі визначаються:
• При підтвердженні участі у процедурі ОВД у транскордонному 

контексті
• При наданні зауважень до звіту за результатами ОВД (угода 

Німеччина — Польща)
• Комісією
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Урядові консультації — деталі

• Строки і місця проведення
• Учасники

• Публічні органи
• Будь-які спільні органи
• Інші учасники: експерти, НУО тощо

• Теми консультацій
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Остаточне рішення
• Процедуру в транскордонному контексті застосовують 

до всіх послідовних процесів ухвалення рішень, для яких 
проводять ОВД (угоди Німеччина — Польща, Литва —
Польща)

• Рішення передають негайно
• Переклад рішень: часом рішення перекладають лише 

частково, включаючи положення щодо можливостей 
оскарження (угода Німеччина — Польща)
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Післяпроєктний аналіз

• Відповідні рішення ухвалюють:
• Обидві Сторони (угода Литва — Польща)
• Компетентний орган (угода Естонія — Фінляндія)
• Комісія (угода Естонія — Латвія)

• Результати перекладають і передають зачепленій 
Стороні
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Додатки до двосторонніх угод
• Перелік видів діяльності
• Скринінгові критерії
• Компетентні органи
• Шаблони документів, зокрема:

• Повідомлення (оповіщення)
• Підтвердження:

• Отримання
• Участі

• Пропозицій щодо строків
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